
公司会话
วิชาการสนทนาภาษาจีนเพื่อการทํางาน (1500137)

我来给你们介绍一下（1）
Wǒ lái gěi nǐmen jièshào yíxià （1）



จุดประสงคการเรียนรู

• 学习公务场合的问候语
xuéxí gōngwù chǎnghé de wènhòu yǔ. 

• 学习介绍他人认识
xuéxí jièshào tā rén rènshi. 

• 学习介绍工作情况

xuéxí jièshào gōngzuò qíngkuàng .



生词
1.好 hǎo ดี

2.久 jiǔ นาน

3.见 jiàn พบ,เจอ

4.什么时候 shénme shíhou เม่ือไหร

5.刚 gāng พึ่งจะ

6.记得 jìdé จําได

7.….的时候 …..de shíhou เม่ือ,ตอนท่ี

8.代表团 dàibiǎo tuán คณะผูแทน

9.来 lái มา



10.访问 fǎng wèn เยือน

11.时间 shíjiān เวลา

12.过 guò ผาน

13.真 zhēn จริง

14.已经 yǐjīng แลว

15.名片 míngpiàn นามบัตร

16.如果 rúguǒ ถาหาก
17.联系 . lián xì ติดตอ

18.出差 chū chāi ออกไปทํางานตางเมือง



19.拜访 bài fǎng เยี่ยม

20.上 shàng บน



学习对话
大卫：你好， 张明， 好 久 不 见。
Dà wèi ：nǐ hǎo ，zhāng míng ，hǎo jiǔ bú jiàn .

张明：你好大卫。你 是 什么 时候 到 北京 的？
Zhāng míng ：nǐ hǎo Dà wèi 。nǐ shì shénme shí hòu dào

Běi jīng de ？

大卫：我 是 上星期 刚到的。
Dà wèi ：wǒ shì shàng xīngqī gāng dào de .



张明：我记得上次见到你的时候，你和一个代表团
来中国访问。

Zhāngmíng ： wǒ jìdé shàng cì jiàn dào nǐ de shí
hòu ，nǐ hé yí gè dàibiǎo tuán lái Zhōng guó
fǎngwèn .

大卫：时间过得真快，已经三年 多了。你还在文化部工
作吗？

Dàwèi ： shíjiān guò dé zhēn kuài ，yǐ jīng sān
nián duō le . nǐ hái zài wénhuà bù gōngzuò ma ？



张明：对这是我的名片。

Zhāngmíng ：duì zhè shì wǒ de míngpiàn .

大卫：如果有时间我会和你联系的。

Dàwèi ：rúguǒ yǒu shíjiān wǒ huì hé nǐ liánxì de .

张明：四月我要去英国出差，我也会去拜访你的。

Zhāngmíng ：sì yuè wǒ yào qù Yīngguó chūchāi ，wǒ yě
huì qù bàifǎng nǐ de .



大卫和张明好久不见了。
Dàwèi hé Zhāng míng hǎojiǔ bú jiàn le .

大卫是上个月到北京的。
Dàwèi shì shàng gè yuè dào Běijīng de .

张明处长还在文化部工作吗？
Zhāngmíng chùzhǎng hái zài wénhuàbù gōng zuò ma ？

张明给大卫名片。
Zhāngmíng gěi Dàwèi míngpiàn .

张明四月去中国出差。
Zhāngmíng sì yuè qù Zhōngguó chūchāi .



模仿造句
โครงสราง 是...的 สามารถปรากฏในประโยคคําถามในเร่ือง ใคร เมื่อไหร อยางไรและที่
ไหน ที่เปนการกระทําที่กระทําลงไปแลวในอดีตหรือเสร็จสิ้นแลว

你 是什么时候 到 北京的？
Nǐ shì shénme shíhòu dào Běijīng de
S+是什么时候 +V   +O    的？

S+ shì shénme shíhòu +V+O de

。



S+是什么时候 +V   +O    的？

S+ shì shénme shíhòu +V+O de

• 你 是 什么 时候 到 北京 的？

• Nǐ shì shénme shíhòu dào Běijīng de

场景1  询问对方见到马克的时间。
chǎngjǐng 1  xúnwèn duìfāng jiàndào Mǎkè de shíjiān 。

场景2  询问对方到这个公司工作的时候。
chǎng jǐng 2  xún wèn duì fāng dào zhè gè gōng sīgōng
zuò de shí hòu



S+是什么时候 +V+O 的？
S+ shì shénme shíhòu +V+O de

场景1  询问对方见到马克的时间。

chǎngjǐng 1  xúnwèn duìfāng jiàndào Mǎkè de shí
jiān 。

你
Nǐ

是什么时候
shì shénme shíhòu

见到
jiàn dào

马克
Mǎ kè

的？
De？

ที่มารูปภาพ คน นาฬิกา สืบคนออนไลน horoscope.thaiza.com



• 场景2  询问对方到这个公司工作的时候。

• chǎng jǐng 2  xúnwèn duìfāng dào zhè gè gōngsī
gōngzuò de shíhòu

你
Nǐ

是什么时候
shì shénme shíhòu

到
dào

公司
gōng sī

的？
De？

ท่ีมารูปภาพ คนวิ่ง สืบคนออนไลนth.hrnote.asia/orgdevelopment/th-190306-possibletodeductsalary/



.........................................的时候，...................................................。

........de shí hòu ，....... 。
.............................ตอนที่.....................................

记得上次见到你的时候，你和一个代表团来中国访
问。

jìdé shàngcì jiàn dào nǐ de shíhòu ，nǐ
hé yí gè dàibiǎo tuán lái Zhōngguó

fǎng wèn 。



• 场景一chǎng jǐng yī

讲述自己在北京工作的时候，常常去吃烤鸭。

jiǎngshù zì jǐ zài Běijīng gōng zuò de shí hòu ，

chángcháng qù chī kǎo yā 。

我在北京工作
wǒ zài Běijīng gōngzuò

的时候
de shí hòu

常常去吃烤鸭。
cháng cháng qù chī kǎoyā 。

ที่มารูปภาพ เปดปกก่ิง สืบคนออนไลนth.lovepik.com



场景二chǎng jǐng èr

讲述天气好时，我喜欢和朋友去长城。

jiǎngshù tiānqì hǎo shí ，wǒ xǐhuān hé péngyǒu qù
Chángchéng 。

天气好
tiānqì hǎo

的时候
de shí hòu

我喜欢和朋友去长城。

wǒ xǐhuān hé péngyǒu qù Chángchéng 。

ที่มารูปภาพ กําแพงเมืองจีน สืบคนออนไลนth.lovepik.com



1.A: 七点了，你 不下班吗？
A: qī diǎn le ，nǐ bú xià bān ma ？

B:我要等一个传真。
B:wǒ yào děng yí gè chuánzhēn 。

2.A:你这两天去哪了？我 没见到你了。
A:nǐ zhè liǎng tiān qù nǎ le？wǒ méi jiàn dào nǐ le 

B:我去法国了。

B:wǒ qù Fǎguó le 。

好久 已经 刚 还 上次

hǎojiǔ yǐjīng gāng hái shàng cì

已经
yǐjīng

还
hái

好久
hǎojiǔ



3.A:听说你也在北京工作，你是什么时候来北京的。
3.A:tīng shuō nǐ yě zài Běijīng gōng zuò ，nǐ shì shénme

shíhòu lái Běijīng de 。
B:我 到两个月。
B:wǒ dào liǎng gè yuè 。

4.A:你有我的名片吗？
4.A:nǐ yǒu wǒ de míng piàn ma ？

B:有，你 见到我的时候给我 的。
B:yǒu,nǐ jiàn dào wǒ de shíhòu gěi wǒ de 。

好久 已经 刚 还 上次

hǎojiǔ yǐjīng gāng hái shàngcì

刚
gāng

上次
shàngcì



•

1.แนะนําตัวเองกับคนแปลกหนา

2.เจอคนใกลชิดสนิทสนม

3.เจอเพื่อนท่ีไมไดเจอกันมานาน

6.ถามสภาพการทํางาน

5.หลังจากท่ีถูกแนะนําใหรูจักกับผูอื่น

4.แนะนําผูอื่นใหรูจักกัน

A.你好 认识 你 很 高兴。
A.nǐ hǎo rèn shí nǐ hěn gāo
xìng 。

B.你好，老张。
B.nǐ hǎo，Lǎo zhāng。

C.这位 是 刘 先生。这位 是 马丁 先生。

C.zhè wèi shì Liú xiān shēng。zhè wèi shì Mǎdīng
xiān shēng。

F.好 久 不 见，你 最 近 怎么样？
F.hǎo jiǔ bú jiàn ， nǐ zuì jìn zěn me yàng？

E.你 还 在 文化部 工作 吗？
E.nǐ hái zài wén huà bù gōngzuò ma ？

D. 我 是 英国 使馆 的大卫.史密斯。您是…….

D. wǒ shì Yīng guó shǐ guǎn De  dà wèi .Shǐ mì sī。nín
shì …….
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